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Bérmentetlen levelek ||
csak ismert kezekből 
L ‘ fogadtatnak el. .

x kéziratok nem adatnak ^
vissza.

A nyilt-térben minden 
bár0m hasábos garmond- 

sor dijja 20 kr.

ZEMPLÉN
Társadalmi közlöny.
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Hirdetési dij :
| A hirdetéseknél minden 

egyes szó után 2 kr. fi­
zetendő.

Terjedelmes hirdetések 
többszöri beiktatása, 
kedvezőbb föltételek 

alatt eszközölhető.

Minden egyes beiktatás 
után kincstári illeték 

30 kr.
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gazdasági szakoktatás a nép- és ismétlő- 
iskolában.

Évtizedek óta sokat vitatkoztak azon nem 
csekélv fontosságú kérdésen, vájjon a gazdasági 
szakoktatásnak, mint ilyennek, jogos helye van-e 
a népiskolában, vagy nincs ? A válasz tagadó is, 
igenlő is! Tagadó akkor, midőn arról van szó, 
hooy a gazdászat mint külön tantárgy adassék 
ejo — igenlő akkor, midőn mint tananyag jő 
tekintetbe. Igv teljesen helyén van rövidke, vál­
tozatos czikkekben az olvasó könyvben, legalkal­
masabb a számtannak gyakorlati példákat szol­
gáltatni, megfejtője a házi s ipari tevékenységnek 
Im Ha a gazdászatot mint külön tantárgyat el­
vetjük, főleg három tényező lesz az, mely ebbeli 
ítéletünket indokolni képes; egyszer a népiskola 
nem nyújt erre elegendő időt, továbbá a tanonczok 
eretlensége s hiányos előkészültsége kétségessé 
teszi az óhajtott sikert, végre nagyon kevés kivé­
tellel - kivált a mostani képezdei rendszer mel­
lett — maga a tanító sem eléggé képzett, hogy e 
sokoldalú tárgyat előadassa, megértethesse. Saját 
viszonyainkra térve, átláttuk ugyan a kormány 
törekvéseit, melylyel az utóbb említett hiányon 
segíteni iparkodott, de az eddigi experimentatió 
alig mutathat számbavehető sikert. A néptanítói 
gazdasági póttanfolyamok néhány rövid év múlva 
megszűntek, pedig alig hisszük, hogy e tekintet­
ben egyedül a szűkebbre mért költségvetés lett 
volna döntő. Már a póttanfolyamok tartama alatt 
egy más kísérlet lett foganatosítva, mely a fiatal 
nemzedék kiképeztetését czélozza, az t. i., hogy 
az állami tanitóképezde növendékei ott, hoi a 
körülmények engedik, többnyire saját intéze­
tük falain kívül a gazdaságtanban is nyer­
jenek oktatást. Ezen intézkedést teljesen félszeg­
nek kell neveznünk, mert először időt rabló, 
másodszor óhajtott sikere nincs, végre költséget 
sem kiméi. Időt rabló azért, mert a képezdei if­
júságnak órákkal különben is dúsan mégrakott 
tantervét, néha még házon kívül is eltöltendő hu­
zamos foglalkoztatással terheli; sikere nincs, mert 
hetenként egy tárgyból egy óra kerülvén, alkal­
mas könyvek teljes hiányában a jövő előadásig 
vajmi kevés maradhatott meg az előadottakból, 
még a figyelőbb hallgatók emlékében is, végié 
költséget sem kímélünk ilyetén eljárással, miután 
ezen póttanitás évi költségével egy gazdasági tan­
széket lehetne a képezde keblében felállítani s a 
meghívandó tanerőt az intézet érdekében a leg­
jobban hasznosítani. Mig hazánk hangadó öiei 

fogják kívánni, hogy néptanítón, mm 
*2 1848. előtti boldog időben a szolgabiro, min­
denhez értsen, addig válasszák meg e^a a^ 
ezen elérhetlen czélhoz a legjobb utat, a legmeg- 
felelöbb módot. Régi igazság az, hogy a tu a 
ember korántsem oly veszélyes, mint a u ’ 
Kért hagyjanak fel az illetékes intézők az edd g 

rendszerrel, mely akaratlanul is szem 
$anánt tűnik fel és haladtassák ifjamkatcs 
^ biztosan a szakképzés rögös ösvényen.
, . Az 1868. éviXXXVIII. törvénycikkeken 
®li,h»gy a községi népiskola nélkülöz e ei 
^ részét az iskolai kert képezi, míg &■ • a
^ ^rvénykezés az iskolai kertek e a ^ 
^tőségtől teszi függővé! Jól esett o va nunk,
W a bécsi közkiál Utasnak több hivata'° 
dója nagy elismeréssel emlékszik me0 a
‘‘tszág ezen törvényes intézkedésen), ^
!l*ágon első - de ezen dicséretet fajW 
'aakelméletileg érdemeljük meg! Van

■

törvényünk elég is, jó is, —• felágaskodtunk e té­
ren az európai miveltség színvonalára, sőt mint a 
fentebbi példa mutatja, egy s más tekintetben ki 
is magasodunk — de mit ér mind ez, mikor a 
törvény nálunk csak nyomtatott papiros marad, 
mert nincs, a ki végrehajtsa. Hogy rósz törvények­
kel jól lehet-e kormányozni, abban talán kételked­
hetünk, de hogy még a jó törvények mellett is 
miképen lehet rosszul kormányozni, azt naponként 
látjuk! Hivatkozunk e tekintetben Lukácsy Sán­
dor miniszteri biztos közzétett jelentéseire, me­
lyekben az iskola kertek, faiskolák állapotát ecse­
teli és fenti állításunkat szomornan igazolja.

A bécsi közkiállitás egy mintakertet muta­
tott be, mely a legszigorúbb igényeknek is meg­
felelt, legterjedtebb miveleti növényeinket megfe­
lelően és áttekinthetőleg rendezve egytol-egyig 
ott találtuk. Az iskolai kertek czélszerüsége fe­
lett újabb időben érdekes irodalmi bar ez folyik 
a paedagogia avatott előharezosai között, számo­
sán még mint taneszközt — mert tulajdonképen 
annak kell neveznünk — sem hajlandók azt meg­
tűrni. Természetesen nem lehetünk illetékesek a 
vitás kérdés eldöntésére, de igénytelen meggyő­
ződésünk szerint, a nálunk átlagosan fennálló vi­
szonyok között az iskolai kertet, mint a népiskola 
kiegészítő részét üdvösnek, sőt nélkülözhetlennek 
tartjuk.

A boldogult báró Eötvös József által léte­
sített u. 11. gazdasági felsőbb népiskola még oly 
uj intézmény, hogy ma alig mondhatunk róla 
megbízható Ítéletet. Az 1868. évi XXXVIII. tór- 
vényezikk 65. §-a felsorolja a tantárgyakat, kü­
lön felhozza a mezei gazdaságtan alapvonalait, 
mig a természettan és természetra jznál azon irány - 
adó észrevételt találjuk, hogy „külön tekintettel 
a földmivelésre és iparra/

Hogy a szorosan vett népiskolákban elő- 
adafcott-e a gazdászat és ennek különleges ágai, 
arról csakis az ausztriai hivatalos jelentésből ér­
tesülünk. E szerint a lajántuli birodalmi rész 
1982 iskolájában adatott elő a gazdászat általá­
ban, 3589 iskolában a gyümölcstenyésztész, a 
méhészet 1543-ban, végre a selyemtenyesztes 
989 népiskolában.

Azon vita, hogy a gazdászat helyet foglal­
hat-e a népiskola keretében, természetesen annak 
folytatására, az ismétlő iskola (tulajdonkepen: 
továbbképző iskola, Fortbildungsschule) terére is 
átment. A többség a fentebb kifejtett nézethez itt 
is hü marad és csak példáit, mutatványait vá­
lasztja a gazdászat vagy különleges ágainak kö­
réből, a nélkül, hogy önálló rangra emelné e tár­
gyát. Ha a hozzánk legközelebb álló országok in­
tézkedéseit vizsgáljuk, úgy találjuk, hogy mig 
déli Németország megfelelő magaslaton áll, addig 
az északi részen csak most szervezik ezen isko­
lákat Ausztria alig lépte át a küszöböt, édes ha- 
zánkban az 1868. XXXVIII. t. ez. 48. $-a a 3 
évre terjedő ismétlő iskolai tanítást rendeli el. A 
kis Würtembergben 178 önkéntes továbbképző 
iskolát és 413 kötelező estvéli iskolát találunk. 
Hessen 147 iskolában 3812 tanonezot mutat fel,

I rmo- az aim öt millió lakossal biró Bajorországban 
"5! “kólában 15273 fiatal nyer további kiké- 

neztetést Ausztriában 77 ilynemű iskolát talá­
lunk a tanonczok száma a hivatalos jelentésben 
felsorolva nincs. Az eddigi tapasztalatok nyomán 
kétségtelennek látszik, hogy csakis a kötelező is­
métlő iskoláztatás által lehet sikert elérni, mi 
újból és hangosan követeli, hogy a néptanítók,

mint ezen iskoláknak szükség- és természetszerű 
vezetői, ez érdekből terjedelmesebb szakképzés­
ben részesüljenek.

„Értsük meg egymást! *•

A „Zemplén“ 42. számában „Szóljunk váro­
sunk tanügyéről “ czimü vezérczikk első hasábja 
alatti, s ugyancsak a f. évi 41-iki számban meg­
jelent általam beadott rövid adat az e czimü I. es 
II. számú vezér-czikkekre vonatkozó - Knopfler 
Sándor t. kartársam által jegyzetbe tett válaszára 
viszonválaszomat következőkben van szerencsém elő­
terjeszteni. ...........................

T. kartársam ugyanis azt állítja, miszerint en 
„támadóin g“ léptein volna fel ellene. E kitételt 
határozott tagadásba kell vennem, mert itt szemé­
lyes érdekek kérdésben nincsenek, hogy oka le­
gyen az okozatnak; másrészt pedig már czikkei- 
nek czime is általános, holott a tárgyilagos előadás 
az általánosnak csak bizonyos részét képezi ; jelen 
esetben tehát a támadás — ha föltéve, de meg 
nem engedve —- kizárólag a czimre is vonatkozott 
volna: a közoktatás tárgya mellőztetni kéri azt, ho­
lott a közjó e szólammal lép elénk: „Értsük meg 
egymást!“ Hogy pedig e kitétel, illetve okadatolas, 
mely egyenesen a támadásra vonatkozhatik és vo­
natkozik, való, legyen szabad t. kartársam válaszá­
nak következő szavait idéznem: „Hiszen szemé­
lyesen mondtam collegámnak : miszerint nem fogok 
már mind a népiskolákról bővebben szólni, mert 
nincs szerencsém azokat közelebbről ismerni/

Meg fogja engedni kartárs ur. de oly ügyben 
— mint a közoktatás — élczelmi azonos volna oly 
bűnnel, melynek megnevezhetésérb fogalom eddig- 
elé nem található; mert egy honpolgár — néze­
tem szerint — nem tehet méltatlanabbat, nem 
iszonyúbbat, mint midőn makacsul ellenszegül a tör­
vényeknek, mint midőn megveti, kigunyolja avagy 
pikant élczekkel illeti ama őrangyalt ^ mely hivatva 
van százezrek keblében a tud vágy iránti érdekelt­
ség és a felvilágosodottság első magvát ültetni.

Válaszában t. kartársam azt is hangsúlyozza, 
hogy „népiskoláink teljesen megfelelnek az igények­
nek/ ezt csak az izr. elemi iskoláról mondhatta 
volna akkor; ha ugyancsak ezen számú vezér-czik- 
kében elő nem sorolja ama hét kelléket, melyek­
nek föltétien szükségét látja, hogy az említett is­
kola a népoktatási törvény igényeinek teljesen 
megfeleljen.

K. ur továbbá azt állítja, hogy én rövid ada­
tomban azt mondottam, „amit, mindenki tud/ ha 
mindenki tudja, — tehát az arczának verejtékével 
kenyerét kereső napszámos is: miért említi közös 
hibául az ellenszenvet ? ... miért mondja azt, hogy 
„én azt hiszem, mig népünk az iskola szükségét be 
nem látja vagy nem érzi, lesz kisebb-nagyobb mér­
tékben baj, lesz, mi a sikert messzebb veti“ ? .. . 
Hogy sikeres legyen a cura. drasticusnak kell lenni 
a gyógyszernek: a gyógyszer maga a törvény, 
s mint emlitém adatomban csak az erély hiányzik !

A vasárnapi iskolára vonatkozó véleményemre 
azt mondja czikkiró ur az érintett jegyzetben, hogy 
„egészen alaptalan/ valóban sajnos!... de ezen 
kitétellel nem hogy megczáfolta volna szerény véle­
ményemet, illetve nézetemet, hanem igenis bebizo­
nyította és bővebben igazolta a következő mondatá­
val: „Épen a vasárnapi iskola részint kiegészíti azt, 
amit a gyermek a népiskolában csak hiányosan ta­
nulhatott, részint pedig azt tanítja, amiről a nép­
iskolában még nem lehet szó/ és annál keyésbbé 
czáfolta meg nézetemet, mennyiben az 1868-ik évi 
XXXVHI. t. ez. idevágó §§-ai napnál világosabban 
szólnak arról, hogy a vasárnapi iskolába csak azon 
gyermekek vehetők fel, kik a rendes népiskolát be- 
végezték, illetőleg a 12-ik evőket betöltötték. 
Most kérdem, ha népiskoláink a törvényszabta 
igényeknek meg nem felelnek; ha a kellő erély 
továbbra is mély álmát alussza; ha a tankö­
telesek alig egyharmada látogatandja a jövőben 
is a népiskolákat: mit fog kartárs ur a 
hátralevő kétharmadának a vasár­
napi iskola le ez ke óráin előadni?... 
miben fog tovább haladni t. kartárs 
ur, ha a kiinduló pont a semmi?....



Hogy pedig a vasárnapi iskolára vonatkozó 
becses czikke elismerésben részesült, az tagad ha­
tatlan; elismerést szavazok én is. mert az aluso 
eszme folébresztetett: szükségét is belátom,de bog) 
a siker mindaddig, mig a törvény igei testté nem 
lesznek, mig a tankötelesek teljes névsora isméi ét­
ién. illetőleg a hatóság kezei között nincs, mig reg­
iére a szülök és gyámok a hivatok t. ez. §§-ainak 
szent szavai foganatosítására — ha kényszer utján 
is — szorítva nem lesznek, — távol leend : tapasz­
talatokból szerzett, s igy nem alaptalan, de kime­
ntő bizonyítékokkal szolgálhatnék.

Azon kicsinyítő kérdésre, — hogyha itt-ott 
bajra akadtam, miért nincs bátorságom az ellen szót 
emelni ? — vsak azon nézetemnek adhatok kifejezést, 
miszerint én nem bajra, hanem elgörd it hét len aka­
dályokra találtam, melyeknek elhárítása nem minket 
tankokat illet, de igen azon közegeket, kiknek szent 
kötelességük ezekről a hazának számot adni.

Ezen pontok képezik viszonválaszomat, mehe- 
kei t. ka.társam jegyzetos válaszára előteijeszteni 
bátor valék.

Azon egyenes indok adta kezembe jelenleg a 
tollat, nehogy jövőre is a közjó ama szavaival álljak 
elő : é r t s ü k meg egymást!

S.-a.-Ujhely. 1875. november 5-én

WLADIM1R JÁNOS.
elemi- < szaktanító.

K ülönfélék.

Az országgyűlés f. hó 4-én ismét ösz- 
szeült, hogy hozzáfogjon a budget-tárgyalásának sisi- 
phusi munkájához. A kormány háta mögött álló nagy 
többség remélni engedi, hogy a viták legoiubolyitása 
most nem fog anyi időt igénybe venni, mint akkor, 
midőn tekintélyes ellenzékkel kellett a szellemi 
csatában megküzdeni. Keményebb összeütközés leg­
inkább az általános jövedelmi adó tárgyalásnál vár­
ható. miután a javaslatból, úgy amint annak kive­
tése czéloztatik. nem l»het eltagadni, hogy hatásai­
ban a nemzetgazdászati érdekek gyökereit könynyen 
átmetszheti éppenezért ha valahol, itt kiváltjuk 
meg képviselőinktől az önállást, eszélyt és higgadt­
ságot. Nézetünk szerint az érintettük javaslatnak 
egyik és talán legfőbb árnyoldala az. hogy nem a 
tiszta jövedelmet, de a jelenlegi helytelenül és igaz­
ságtalanul kivetett adót vette bázisul, minélfogva 
ha az törvénynyé válik, általa az igaztalanság is 
természetesen még nagyobb mérveket ölt. A ki­
vetés aránytalanságát a legközönségesebb tinan- 
czier is azonnal észreveszi, ha egypár adónem­
nél összehasonlítást tesz. Mi az egyenes föld- és 
töke- kamatadót állítottuk egymás mellé s úgy 
találtuk, hogy mig a tőkepénzes 100 fi t. tiszta ka­
matjövedelem után 11 frt. 75 krt, addig a földmű­
ves 88 frt. 14. kr. jövedelem után, (mert a becs­
lések szerint */4 első osztályú telek tisztajövedelme 
88 frt. 14 kr.j 31 frt. 75 krt. fog fizetni. Ezáltal

• UnL-nlvi van fentebbi állításunk, miszerint a ja- 
mdokoha van iu u m ecVencscn a nemzet-

C" » St.™ alig egy tiaedrés,- 

Szel e Jvai jTn Tz idószeriat oly
„ok kerültek napirendre, melyek szüreti mu 
' i, i heillhetnének ha sirás es panaszjaj nem 1. leadna ivóikban, miknek hallatára önként azon 
kérdés támad föl bennünk: váljon ez-e valóban a 
a, orszá« melynek minden tekintetben kedvező 
midrájzi Viszonyai egykor ama „agyjele.,tőség*mm 
vakat véstek czimere alá: hogy .extra Hungáriám 
non est vita?!" Boldog emlékezetű idők. h maI 1
l* 1.011. v,. írvtnk' » ha aiTíTódó hazah-lelkunkettörténelemül vág) tok, s na aoeuu , ,
máriuszi borongása mellett nem vigasztalna a re 
mény — mint zsidó bitfeleinket a Messiás eljőve- 
tele* ki Jeruzsálem szent templomát újra lolepitendi, 
— ama sokat mondó szavak alá most azt kellene 
Írnunk : hogy v á n d o r o 1 j a tok k 1 • Mondja , 
ho-Tv egvpár ezerre rúg ott azon hordó boiok szarna, 
melyeket az adóvégrehajtók eddig lefoglaltak s legkö­
zelebb elárverelik. Eltekintve attól, hogy e túl szi- 
trom eüáiás egyedüli jövedelmüktől fosztjameg a kü­
lönben* is szegény hegyaljai népet, s a hosszú 
tél nyomorai elé krajezár nélkül bocsátja, ma- 
tráuak az államnak is csak pillanatnyi előnyöket 
nyújt; mert jövőre parlagon hagyja az ily sze- 
gény ember szőlőjét, mely a legfárasztóbb in- 
dusztria nélkül még a kökényt is nehezen termi 
meg, s ekép magát az adóalapot teszi ílíuzori- 
ussá A terményeknek ily tömeges lefoglalása 
még meszebb is veti árnyékát, mint a hogy 
az ember gondolná, ugyanis rendkívül megbénítja 
a kereskedést: az árakat alányomja, kereslet helyett 
kínálatot idéz elő, s miután a vevők az ily 
árveréseknek keresztelt e 1 v e s z t e g e t é s e n a ne­
vetségig olcsó áron szerezhetik be szükségleteiket, 
szó nélkül kitérnek előle, vagy olyan árt Ígérnek, 
inelv éppen nem árul el vevési szándékot, sőt in­
kább a nehéz helyzet keserű gúnyául tekinthető.

Az esős, sáros időt deezemberi hideg vál­
totta fel, mi a hátramaradt szüretelőkre nézve annyi­
ban kedvező, hogy boruk aránytalanul jobb lesz az 
eső előtt szedetteknél. Az uj bor árára nézve még 
most sem nyújthatunk tájékozást olvasóinknak, ameny- 
nyiben irányadó eladásokról még nem hallottunk, de 
nem is hallhattunk, mert vevők absolute nem jelent­
keznek. Tény, hogy a szüret mennyiségileg fölül­
múlta a várakozásokat, és ez az árakra nézve depri­
máló hatással leend. Egyébiránt nemcsak e czikknél, 
de általában a kereskedelem terén eddig még nem 
tapasztalt pangás állott be, s alig van oly üzlet vagy 
iparág, mely ne erezné az általános pénztelenség 
súlyát. Kávéházak, étkező helyiségek nap-nap mellett 
üresen állanak, és sok helyütt esti 9 órakor már 
pinezér és lámpák alvófélben vannak, beleunva a vá­
rakozás hasztalan reményébe. Találó barometruma 
az idők nehéz voltának, hogy czigányaink is szegre 
akasztották „lantjuk11-at, holott máskor ez időszak

hosszú éjszakái bő csatornát nyitottak a „kereset­
számára.

N a g v szerencsetlenseg erte a sáros 
pataki pályafelügyelőt; ugyanis f. hó 1-én egykével 
terhelt vasúti taligáról — melyet napszámosok toltak
_ leesett és a kerekek alá került, melyek mindkét
lábszárát annyira összeroncsoltak hogy e tagokat 
amputálni kell, s még igy is kérdés, váljon életben 
marad-e ? A szerencsétlenséget az okozta, hogy a 

I taligának deszka-oldala megtágult, minek folytán a 
! rajta levő kő a felügyelővel együtt a kerekek elé 

zuhant. Vízszintes pályarészen, vagy emelkedés elle­
nében a baleset még talán megakadályozható lett 
volna, azonban szerencsétlenségie lejtőiől ment a 
kocsi s igy feltartóztatni nem lehetett. A balesetnek 
áldozatául" vált szegény ember sorsa a pályaszemélv- 
zet körében általános részvétet kelt, miután szak­
májában használható, szorgalmas, s azonkívül józan- 
életű becsületes egyén volt, s szerencsétlenségét még 
növeli az is, hogy családja van, melynek sorsa akár 
életben marad, akár nem, a ráeső csekély nyugdíj 
mellett is bizonyára sanyarú leend.

Az elvállalt kötelességek teljesítése mai 
napság oly dicséretes és ritka tulajdont képez kü­
lönösen közhivatalnokoknál, hogy ezt tapasztalva 
— mintha csak fehér hollót fedeznénk fel — ie. 
gott megragadjuk az alkalmat nevüket átadni a köz- 

| vélemény elismerésének. Ily megkülönböztető egyé­
niségnek tartjuk mi ez idő szerint Sáiospatak fő­
bíróját, ki — ami egy városnak lelke — a rend 
és tisztaság érdekében mindent elkövet, mit a vi­
szonyok tekintetbe vételével erély és jóakarat ké­
pesek elkövetni. Ha az utast ezelőtt őszi időben 
sorsa Sárospatakon keresztül vitte, a „sáros-1 
melléknév semmi esetre sem légből kapott jelen­
tőséget oktondi ésszel is legott megmagyarázta ma­
gának. ama mélyreható és közvetlen érintke­
zés folytán, melyből 4 ökör segítségével is alig tu­
dott menekülni. Most?! A melléknév földirati el­
nevezését még megtalálja ugyan, de a szurokszerü 
habaréknak, melyből az reáragadt, keresve sem fog 
nyomára akadni a közlekedésre szánt főbb vona­
lokon. Sőt ha egész idegen ez utas s Uj helyen 
keresztül jutott oda, mint czélponthoz, meg fog döb­
benni, s ha nem állna a „múzsák iskolája11 előtt, 
melyet a „kis tükör11 Patakra helyezett, hajlandó 
volna elhinni: hogy boszorkányok űzik vele ördögi 
játékukat, melyeknek hatása alatt ez iszonyú ana- 
chronizmust elkövette. Hogy tápot ne adjunk a to­
vábbi szatírának, jó is volna talán e két város el­
nevezését felcserélni; például Sárospatak, melyet a 
rend valóban újjá tett, U j h e 1 y nevet venne föl, 
Ujhely pedig, hol a sár nem annyira „patak" -ot 
mint tekintélyes folyót képez, melyből szigetekként 
emelkednek ki a hetek óta ott heverő s nagy­
részben már széjjel gázolt töretlen prizma-csopor­
tok — Sárosfolyam névvel neveztetnék. A 

1 „Sátoralja11 kissé elnyújtott epithetont ez által meg- 
j takaritanók, s mint történelmi jelentőségű izét kö- 
j zös költségen felküldenénk Pulszky Ferencznek. hogy 

helyezze el a magyar muzeum régiségtani osztályába.
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Aki utóljára nevet.
— Vig beszély. —

Irta: JÁSZÁT MIHÁLY.

Quera dii oderunt, pedagogum fe 
cerunt. — Már hogy miért gyűlölik az istenek 
épen a tanítókat, azt én legkevésbé vagyok képes 
megmondani, mert oly régi e latin mondás, hogy 
szinte csodálkozom felette, hogy a latin istenek 
haragja még mai nap is meglátszik a szegény falusi 
tanítókon; azt azonban már tapasztalásból állítha­
tom , hogy akinek kedve van legalább egyszer 
bolond lépést tenni az életben, hát csak falura men­
jen nevelőnek valamely földesur elkényeztetett űr- 
fiacskája mellé, ki az agarászatot nem adja Plátó 
és Seneca valamennyi bölcsességéért, s aki már 
ezerszer jobban szeret olvasni a szép leányok gyö­
nyörű szemeiből, mint a könyvnek hideg lapjairól, 
s ha az illető háznál még olyan angyali szép leány 
is talál lenni, mint az én egykori patrónusomnak 
imádott Juliskája: akkor, ha tanítványának tanit- 
hatlansága nem ejti kétségbe, a szép leány iránt 
való szerelme bizonyosan közel fogja vinni az őrült 
séghez.

Miért nem tudtam ezt akkor, midőn oly nyu­
godt kebellel, teljesen önelégülten, s annyi kecsegtető 
reménynyel hagytam el a p ... i iskolának falait, s 
elmentem K .... falvára Szendey Pál ur Elek fiához 
nevelőnek.

Akkor láttam először Juliskát, s menten fülig 
szerelmes lettem bele; azután mindennap láttam, s 
mindég jobban bele szerettem.

Juliska szép volt, — valódi angyal, kinek min­
den mosolya megért egy százast még testvérek kö­
zött is, — s nem lehettem-e én boldog, kinek e 
mosolyok ingyen jöttek ?! Szép kék szeme mellett

a fellegtelen tavaszi égbolt úgy nézett ki, mint akár 
egy elócskult katona köpönyeg, rózsa-arcza mellett 
csak úgy sáp adóztak május rózsái, s karcsú terme­
tére akármely őz bőréből kitellett volna egy téli 
bunda, — az is panyókára vágva. Mondjam-e tovább ? 
nem, — hiába mondanám ; elég az hozzá, hogy ő 
volt akkor a legszebb teremtés a világon, s én vol­
tam a legszerelmesebb e föld hátán.

Aki már átélte az első szerelem lelket emelő 
varázsát, annak lehet fogalma arról, hogy mily bol­
dogító ábrándok között éltem át ezen legelső sze­
relmemmel K. falván az első pár hónapot, amely idő 
alatt aztán annyira haladtam, hogy feltettem ma­
gamban, miszerint a legközelebbi alkalommal, midőn 
t. i. Juliskával ta ;uk nélkül találkozhatom, megval­
lom neki szerelmemet, mely már lávaként forrott 
keblemben, s azt szétrobbantással fenyegette.

Ezen elhatározásom után a következő nap 
épen vasárnap volt, s az ily ünnepnaphoz én min­
dig sok reményt kötöttem. Az ily napokon — külö­
nösen falun — ha más nem, hát az unalom űzi szét 
és hozza össze az embereket, Már korán fölkeltem 
s minden oldalra kicsiptem magamat ; hiába, minden 
áron tetszeni akartam Juliskának ! Az ebédnél egy­
más mellett ültünk, mint rendesen, s én szórakozott 
voltam, mint mindég ; hanem azért jól éreztem ma­
gamat, s boldogságom érzetében érintetlenül odáztam 
el legkedvenczebb ételeimet, s megtömtem magamat 
tatárka' darával — aminek pedig a páráját sem áll­
hatom ki.

Ebéd után az öregek szobáikba vonultak — 
délutáni álmot aludni, én pedig tanít vány ómmal és 
Juliskával a kertbe menék.

Gyönyörű tavaszi nap volt; egyetlen felleg- 
darabka sem utazott az ég azúr-boltján keresztül. 
A tavaszi szellő andalogva játszott az ifjú lombokkal, 
épen mint valamely szerelmes ifjú kedvese hajfürtéi­
vel; a virágokkal tarkázott pázsitot a szorgalmas 
méhek egész raja zsongta körül, s közöttük néhány 
pillangó epedve szált virágról virágra. Az ifjú ter­
mészettavaszi pompájában épen úgy tinit fel előttem, 
mint egy szende szép leány, ki szerelmes ifjúnak 

I vallomásai felett boldogan mosolyog.

Ha most ketten lennénk . . . ! gondoltam én, 
választani sem lehetne jobb alkalmat a vallomásra! 
De hát Elek urfi mindig sarkunkban volt, — Végre 

I előjöttek agarai, s ő hozzájok szegődött, mi pedig 
Juliskával ketten maradtunk a sétatéren.

Ah ! — végre itt van a várva várt pillanat! 
Most mutasd meg fin, hogy mit tudsz. — Hasztalan 
minden biztatás, minden erőfeszítés; sehogy sem 
tudtam rábírni magamat, hogy elszavaljam azon 
ékes oratiót, mit egy bét óta tanultam ez alkalomra: 
pedig óh mennyire tudtam könyvnélkül! De hát 
nem mertem kirukkolni vele.

Végre Elek urfi megunván kutyáin lovagolni, 
újra hozzánk szegődött, s többé el sem maradt 
tőlünk. Juliskát is csakhamar előszólitotta a mama. 
én pedig a feletti bánkódással vonultam szobámba, 
hogy a legjobb alkalmat szalasztottam el a szerelmi 
vallomásra nézve.

Bent aztán iszonyatosan lehordtám magam 
magamat, kegyetlenül megharagudtam, hogy miért 
lehetek én olyan gyáva ? Mennyire óhajtám, meny­
nyire vágytam a pillanatra, hogy magunkra legyünk, 
s aztán óh én filkó — hogy elszalasztottam ! Most 
várhatok megint vagy egy pár hónapig. Hogy fáz­
tam ama válságos pillanatban, hogy féltein meg­
kezdeni a szót! Pedig hát milyen könnyű lett volna 
megfogni annak a kis leánynak még kisebb kaesójáí. 
aztán elmondani neki, hogy: én szeretlek! inkább, 
mint üdvömet; nélküled kietlen nekem az élet, 
sötét a menyország. Szegény vagyok, de ha király 

l volnék, eldobnám éretted a koronát, vagy fejedre 
tenném azt s téged tennélek királynémmá, s mint

I alattvaló szolgálnálak!
Ha aztán még ez nem lett volna elég, vagy 

ha azt felelte volna, hogy ő nem szeret engem, 
vagy ami több. hogy megtiltja, miszerint én szeres 
sem őt, mily en könnyű lett volna folytatni, hogy: 
Uh ne szóljon igy Juliska, mert ez esetben szemeim 
kénytelenek lesznek könyekbe lábadni. Szánjon meg 
és szeressen engemet, mert lássa — én e szerelem 
nélkül nem élhetek. Megtiltja, hogy szeressem ? Hb- 
parancsolja meg a tengernek, hogy legyen nyugod- 

! tan, midőn bősz vihar dühöng felette; kérje meg a
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bakot a — fináncz !.. A(TV 1 0 '' íl ^ L ^ --- mitUlVA ;.. a. vero-
H.°Vnap két sötét alakot tüntet fel az uga- 

iiv^'.T n mifélék lehetnek azok ?“ igy dörmög 
-áii. '' niadik sötét alak szintén az ugaron, 
„v !liirm‘k- kilehet az ?“ összesúg a másik két 
Nézd -;ános alak közeledik: ez nem más mint 

fináncz; a másik két alak nem más, mint 
/ Ti k két utódja... Fináncz ... két vadász ... 
N'nuié0, ? • • vadászati jegy. — „Nekem van / 
::ike nincs.11 „Én majd bevárom ; szóval tartom 
Nála® megtréfálom, te menj a kocsihoz s 

* ^ liaza!“ Í gy lett- Kérem a vadászati-jegyet/ 
‘J — íl f Ah. pardon ! a borházba feledtem, — 

velem jönni ?u „Szívesen/ Beáll egy
van.

verő- ! müpártoló közönség a szellemi élvezet szükségér­
zetétől. a nehéz idők üldözése elől egy bizonyos 
madárként nem zárhatja el magát. Hiába! a Strucz- 
tilozoíia most nem sokat ér; szembe kell állni a 
körülményekkel, s okosan megalkudni velők. Igv 
aztán a kecske is jól lakhatik s a káposztából is
mára íl ni frwv

. eíZ,sZ!'fö wjás. Malheur! A borház zárva 
kj órai gVtUU®;rlj gvaiognts.

■ \ lói emuéi van a kulcs, . . lesz szives a raá- 
•Uí nrházi" ?u „Szívesen/ (?) Beáll egy órai gya- | 
*7° keringette! hol az a vinczlér?“ vinczelér 

— -*as- ” :ncs hanem van helyette kutatás a 
■ ^táskában. . . Végre is előkerül a - vadá- 

,iüa „Ezer bocsánat! megfeledkeztem, hogy ná- 
ca Másfél órai gyaloglás! Das macht janichts!

;f'íjs orrnvulás, hanem hát megvan a — vadá- 
'*• . ;ecry Azonban a tulajdonos nincs rá fotogra- 
'zatl"f °az bizony más nevére is szólhat. — Das 
“°1U ia nichts! „Hát a társa vadászati jegye ?u 
^T'rsamé ? sohse láttam, nem ismerem . . . apro- 
'? latszik egy pipa dohány ?“ „Köszönöm, aján- 

"maoamat!“ Ismét másfél órai gyaloglás. Ez 
van „bagdit“ fogott. Pedig mindez komolyan meg-

,rttU* pity ke bány a. még pedig arany-pityke...
,,, van ez •? Zemplénin egyében, Czékén. Czékétől 

1 kelet ft lé egy alacsony kopasz hegy fekszik, 
élvnek egyik oldalán záporok alkalmával a lefelé 
a - * vizesebb-nagyobb árkokat csinál, sok helyütt 
TT na»y mérvben lemossa a porhanyós talajt. 
Eltesznek ilvenkor a czékei atyafiak? Nekimennek 
; ilven viz által lesodort földhalmaznak s azt aso- 
nl kapával szét túrják, hányják s igen gyakran 
T 12 fit. értékű, fületlen gomb forma arany darab 
birtokába jutnak, amit aztán annak rendje és módja 
,„érint el is árusítnak. A czékei kincs-keresők 
liénzszomj-dühökben aztán egyik-másik szomszédos 
szántóföldet is össze-vissza túrják. így beszelik ezt 
íVkpn s hogy igaz: nem lehetetlen.

Klapka György tábornok e napokban 
városunkba érkezik. Ünnepélyes elfogadasara a ké­
születek megtétettek. , ........ ,

Krecsányi színigazgató szerkesztőségünk­
ben megjelenvén, tudatta: miszerint jól rendezett 
dráma népszínmű- és operette tarsasagaval meg 
hó végén Ujhelybe érkezik s előadásait deczember 
elején megkezdendi. Ha az itteni közönség a ai 
salat életrevalóságáról meggyőződik, viszont ha az 
igazgató a tapintatosság teréről a tulhajtas örvé­
nyébe nem szédül, vagy is: jo repertoárt alli- 
össze s azt mérték! etese n talalja e en , <_ 
kor bizonyára a pártolás sem fog elmaradni, . Tu 
vérmes reményekkel azonban nekecseg es *=
a társulat mert bármenyire át van hatva az ittc

maradni fog.
Az egyetlen nevezetesebb boreladás az 

idén a sárospataki főiskoláé, mely, mint minden évben 
szokás, árverésen adatott el, hordónként 36 frt 70 
krért. A szüretelés költségeit a vevők viselik, minek 
folytán hordója (a hordó árát is beleértve) körülbelül 
40 forintba jön. Ez ár a mostani körülmények közt 
meglehetős magasnak látszik, de az eladás feltételei 
is oly kedvezők a vevőkre, hogy koczkázatról szó 
sem lehet, sőt ha hozzávesszük e szőlőhegy azon 
tulajdonságát, melyszerint elsőrendű bort szolgáltat, ; 
a vételt még nyereségesnek is mondhatjuk.

Őszi vásárunk meglehetősen népes volat 
s az ipar egy két czikkére nézve, (mint csizma 
és szűcsáruk) kielégitőleg ütött ki. Más üzletágak­
nál azonban a régi pangás ismételte magát. Marha 
és lóvásár nem sokat ért, daczára a tél jókori 
beköszönése s a takarmány szükségnek, mely két 
körülmény az eladókat mindig túlságos engedékeny­
ségre szokta hangolni a vevőkkel szemben, ilyenek 
azonban most nem sűrűn mutatkoztak.

A tokaji bolttörőket már megcsípték. A banda 
tagjai többnyire odavalók, s holmi ágról szakadt 
czigányokból állanak. Vezérük egv tokaji kovács 
volt, ki ez uj ipa rág gyakorlására szánta el magát, 
azonban jókor belőtört bicskája s most lesz alkalma 
megtanulni, hogy a szegénység bármily rósz tanács­
adó is, de a becsületes munka utáni komoly tö­
rekvés azt mindig képes annyira ellensúlyozni, hogy 
a bűnök örvényét szerencsésen elkerülhessük.

A t a r c z a 1 i vinczellérképezde igazgató-tanára 
Dr. Nyári Ferencz nyugalomba helyeztetvén helyébe 
az ér-diószegi vinczellérképezde igazgató-tanára 
Gábor József neveztetett ki. Gábor József urat, a 
szol lő és gyümölcstenyésztés terén szakképes és 
tevékeny embernek tartják, ki bizonyára rendbe 
fogja hozni a tarczali képezdét, mely idáig megle­
hetősen elvolt hanyagolva.

Tályár ó 1 Írják: báró Vav Miklósné ő nagy­
méltósága pártfogása alatt álló tályai kisdedovoda 
javára, a tályai nő egylet választmánya által Calico 
tánczmulatság rendeztetett, mely úgy a vendégek 
koszorúját tekintve, mint jövedelemre nézve fényesen 
ütött ki. A bálkirálynői koronának báró Vay San- 
dornő és Pawlovszky kisasszony jogos pretendensei
valának. . ,

Az orsz. magyar ipar egyesület áltál
kidolgozandó i p a r ügyi emlékirat tárgy ab an 
már régebben el volt határozva, hogy minden ne­
vezetesebb hazai iparág állapota iránt speciális ku­
tatások indíttassanak meg. Az egyes iparagak sza­
mára kiküldött előadók legközelebb összejövetelt 
tartottak, melyen 21 előadó által úgyszólván min­
den iparág képviselve volt. Az egyesület igazga­
tója előadta a kutatások czélját, mely abboWül,
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■ bánatos felleget, hogy ne sírja le könyeit, ™idön 
már szinültig megtelt azokkal; parancsol » ,
bús zenérnek, hogy ne zokogja el hana - , |
fészke lelett; kényszerítse a napot, hogy 1 ® ,
rozzék. - s aztán tiltsa meg nekem, hogy szel essen 

így volt ez kigondolva, s ez a sok szép go 
dolat most mind kárba veszett, csak azé , 
féltem; léltem attól a szép két szemto , o 
ragra lobban, féltem attól a piczi ajaktól no*) 
ímnvmosolvra kél, fáltem attól a kis ács , »
eltaszit magától, féltem én, aki legalább is 
szekérderékba való novellát es verse 1 j 
életemben, s ezekben annyi a szerelmi a
bogy csak úgy zengenek tőle, — s m0b . t 
kis leánynak mégsem voltam képes megmondani azt
az egyetlen szócskát, amelyre azta“\f® 6 eszeretlek° 
vagy kárhozat - azt az egy szót, , an
íie hát nagy dolog is az, midőn az em szerel- 
akar szerelmet vallani, már tudniillik °J ( 
met akar megvallani, amit valóban, 61

ín ez első próba alkalmával beláttauK o©> 
nem leszek képes e szerepet eljátszani. ^ J. ék 
után rájöttem, hogy talán legjobb lenn , h k 
Juliskának, óh ha írni kell, ott mar “ ff m
tagamért! Leirom óriási szerelmemé , s , maJ 
^°őy ö is szeressen. A levelet az|an ‘ ^ ^
csak kezéhez lehet juttatni. Elhata^^ odatadom 
^•legelőször is levelet Írok, “‘“/Ragyással,
T Például a szobaleanynak, azoi » ,^n az

adja át a kisasszonynak; hogy mp0tudja a 
Jeiu tartozik a szobaleányra, azt máj válaszolja 
iszony a levélből. S ha aztán o azt vala zo J
lekm. hogy szeret - ha-ha-ha I ez_ ! ak komo- 
P0zelem lenne! De csak lassan fin pjszalaszt-
,yan- ne örülj előre szrencsédnek, m pvetni.
at»í, aztán más valaki talál J*f0 1 ^ di„ versben 

A levél hamar készen lett, s p o 
gzott ilyeténképen:

„Imádott Juliska!
Szerelmi vallomást töle™, ^^kézed,
Hogy majd megfogva s P 
Mint oltár előtt térdre boruljak,

S elmondjam azt, amit erez

hogy azok alapján jelöltessenek ki es alaposan in­
dokolt emlékiratba foglaltassanak mindazon felada­
tok. melyek az iparfejlesztés minden tényezőire 
nézve egyfelől a törvényhozásra és kormányra más­
felől a társadalom különböző rétegeinek tevékeny­
ségére és főleg az iparosok tevékenysegere varnak.
— A tanácskozás a körül forgott, mily módón adas­
sák meg azokra a válasz és kimondatott, hogy 
minden előadónak jogában áll annyi és oly szak­
értőkkel tanácskozni, kiket jónak lat. A munkaiatok 
beadása 4 hét alatt eszközölhető.

A hordók hitelesítése ügyében a 
kereskedelmi minisztérium újabb rendeletet ártott 
ki, mely szerint a közönség megnyugtatasara mmel 
általánosabb tudomására hozandó, hogy csak azon 
hordók kell hogy hitelesítve legyenek^ melyek tar­
talmukkal együtt a forgalom, azaz adásvevesi ügy­
letek tárgyát* képezik. A magánhasználatra szánt 
hordók ennélfogva a hitelesítési kényszerből te - 
jesen kizárvák. Meghagyja egyúttal a minisztérium, 
hogy kellően közhíré teendő, miként a hitelesítés 
nemcsak a hordóhitelesitő hivatalos helyiségben, 
de ezenkívül is teljesítheti feladatát, mely esetben 
részéről félnapra legfeljebb 2 frt, egész napra pedig 
legfeljebb 4 frt. számítható fe!.

Szédelgő biztosító intézet. A „B 
Napló“ fölhívja a kormány figyelmét az „Onállas4- 
cimii biztosító intézet embereinek a vidéken elköve­
tett szédelgéseire. E kölcsönös bizt. egylet ügynö­
kei már hetek óta len járnak s gondosan kei ülve 
a kaputos embereket, kizárólag a parasztságot ve­
szik körül, kiket 5 frt, lefizetés és 100 frtos váltó 
kiállítása után felvesznek a hitelegyletbe, advan 
ezért nekik az alapszabályokat és bőséges^ Ígérete­
ket. Pár hét alatt Kisújszállás városából három ezer 
ilyen paraszt irtot gyűjtöttek össze és a megfelelő 
váltóöszeget. A szomszéd városokból tizenötezer írtra 
becsülik a begyült összeget. [

A sárospataki meteorologiai észlelési állo­
mástól. (Októberhavi észlelet.) Barometer legmaga­
sabb állása 8-án délbe 760.1 m. in., legalacsonyabb 
13-áti estve 735.2 m. m. Száraz thermometer legm. 
16-án délbe 16.4°, legal. 20-án estve 0.8°. Nedves 
thermometer legm. 16 án délbe 16 1°, legal. 20-an 
estve 0.8°. Szél leginkább nyugoti vagy északnyugat! 
fújt. eső volt 13-szór, köd 3-or. Sárospatak 1875. 
nov. 1. — Rik Jakab, gyógyszerész. _

A na gym ihályi meteorologiai észlelési ál­
lomástól. (Októberhavi észlelet.) Thermometer a ba­
rométeren legmagasabb állasa 15-én 0 éiakoi 16 /0. 
legalacsonyabb 29-én 7 órakor 9,5%. Barometei 
legm. 6-án 2 ór. 64,2 m. m., legal, 13-án 9 or, 
36,7 m. m. Száraz thermometer a szabadban legm, 
15-én 2 óra 23,1%, legal. 22-én 7 óra 2,1%. Nedve­
sített thermometer a szabadban legm. 8-an 2 óra 
20%, legal. 19-én 9 ór 2%- Felhőzet átlag 6, szel- 
iéány túlnyomó nyugoti, csapadék átlag 2,88.

hanc

Nem ! öh ezt elmondanom nem lehet!
__ Neved imáimba foglalom,
Veled foglalkozik lelkem nappal,
Veled éjjel, midőn álmodom ,

De azt, hogy mily lángolón szeretlek,
Elmondani — ez nem lenne más,
Mint egy hosszú örök életen át 
Nem szűnő szerelmi vallomás."

Ez lett volna a szerelmi vallomás, aztán kö- 
vetkezett a kérelmi rész, hanem az már csak pro- 
zában mert nem volt annyi türelmem, ho0\ me 
aztTs’ rímbe szedjem. Még ma mindent meg kei 
tudnom, - gondoltam magamban — es siettem a

le'e,eEzzens készen lettem mihamar; aztán zsebre 
tevén vettem kalapomat, — szükségem volt szabad 
levegőre. Amint ajtómon kiléptem, epe., a szoba-
l6á,iy fceVt'Xul esünk - gondoltam magamban 
„a»v bölcsen — s kezébe adva a levelet epen szollam 
akartam hogy utasítást adjak neki, m.don egy ma- 

V „itő’meonvilik s kilép Juliska. Nosza vesd el 
mLail ott hagytam a levelet a szobaleánnyal együtt 

‘főkénnél; elrohantam a szabadba, a mezőre 
‘e„ Se.n állottam volna a világ széléig, ha hn- 

feíen egy nagy dolog nem ötlött volna az eszembe 
Mit fog most tenni az a szobaleany a lev ellel.

k lpaalább megezimeztem volna, hogy ment 
Ha csak Kea » azóta Juliska el is olvasta
vo “f így még aztón illetéktelen kezekbe jut- 
}®D‘ nana °agv a mama — akkor aztán vege a 
1 VJZk i Ha megtudják, biztosan elcsapnak 
mulatságnak • ahelyett, hogy az urflt
St a kL^nV tanítja - és ped.g milyen 

tudományra ?! |almak között futottam a mezőt,
, “sti/ amint aztán haza tértem, nagy

egesz s< ' , e,ry ieVelet találtam asztalomon, ha-
meg eP, már ma»volt ezimezve. Vizsgálni kezdettem
"Tnnásokat - női Írás. A legrosszabban tehat túl 
a vonasoka irja; de hiszen meg mindég
e/f’ eaZm.ima ami nem kevésbbé baj lehet rám 
„•hatja a m. . 8ngytett homlokomon,

C z i b u r Bertalan, gyógyszerész.
Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:

BÖKTJ~TIEüI IE3XjIBIMIÉXd.

reszkettem, mint a nyárfa-levél; éreztem, hogy akár­
kitől jönnek e sorok, mindenesetre határozni fognak 
sorsom felett.

Kétség és remény között törtem fel a pecsetet, 
s mohon kezdém olvasni a sorokat. Csupa szeielem, 
csupa lángoló szerelmi vallomás, ez aztán túltett meg 
az enyimen is, azzal a különbséggel, hogy meg sem 
volt versben Írva. Az aláírás ez egyetlen betű. „J.
— Megcsókoltam ez utolsó betűt, — hiszen ezt az 
én kedves, az én imádott Juliskám irta!

Ez aztán már a felséges győzelem! No fiú — 
te elmondhatod Caesárral, hogy: veni, vidi viczi. 
_ Fogadtam volna is ekkor Szent David 150-ik 
zsoltárára, hogy boldogabb nevelő a kerekföldön nincs
nálamnál. , , . ,,,

Aha! Utóirat: Szeretnék önnel tanuk nélkül
szóllani, ma este 10 óra után az önével átelleni
szobában elvárom. , . .. , ,

Mit akar ö ezzel mondani ? A nevezett szobá­
ban a szobaleány lakik. Azonban csakhamar átláttam, 
j10crv ez egészen kicsinált dolog. A szobaleány mar 
bizonyosan be vau avatva a titokba, ez többnyire 
iov szokott menni. Aztán bizonyosan együtt törtek 
fel levelemet, ami ugyan nem nagy dicséretekre válik, 
mert hát beleegyezésem nélkül ezt még sem kellett 
volna tenniök, annál inkább, mert most mar hatá­
rozottan emlékezem, hogy nem írtam fel rá a czimet, 
tehát nem lehetett tudniok, hogy kinek szol.

Minden csak úgy véletlenül futott át agyamon,
1 s eszembe se jutott ekkor őket e miatt kárhoztatni; 

megnyugodtam abban, hogy a véletlen játszott így 
a részemre, s kimondhatatlanul örültem az ered­
ménynek. . .....

Vacsora alatt mindketten úgy viseltük ma­
gunkat mintha misem történt volna közöttünk, azzal 
a különbséggel, hogy most már mégis jobban mere- 
szeltem a szeme közzé nézni Juliskának, o pedig 
talán mégis figyelmesebb volt irányomban, mint 
egyébkor. Egyébként nehezen hiszem, hogy valaki 
észrevette volna rajtunk a levélcsere hatását.

[Folytatása következik.]
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MEN ÉTREND

Siereüceröl M.-Ssiget felé.

magyar-északkeleti és magyar-gácsországi vasút vonalain. ^ ? ^ 4o p regge| 4 6ra j#
L.-Mihályi (eb.) J in(j. g óra 20 p. reggel 4 óra 54 ' u
S.-a.-Ujhely érk. 8 óra 56 P- re"»eI 5 01

DebrecsenbSI Királyháza felé

Csap

A m. k. államvasp. udvar
Pesten ind. 10 ó. .10 p. este 7 ó. 30 p. rt-gg.
Miskolc/. ind. 7 ó. 42 p. reggel 1 ó. 41 p. d. u.
Szerencs érk. 8 ó. 41 p. reggel 1 ó. 27 p. d. n.

Szerencs (ebédlő ind. 9 ó. 5 p. délelőtt 3 6. 59 p. d. 11.
S-a..üjbdy(«b.)l,'t- 11 ó- " iilM" 5 Ó- 44 P' V"

/ind. II ó. 30 p. délelőtt 6 ó. 30 p. este
jérk. I ó. 49 p. délután 8 ó. 31 p. este
|ind. 2 ó. 10 p. délután 8 ó. 51 p. este

Bátyú ind. 3 ó. 2 p. délután 9 ó. 53 p. este
yérk. 5 ó. 59 p. délután 1 ó. 29 p. éjjel 

Királyháza eb.) jind g ó> 04 p. este 2 ó. éjj. 10 ó. 42 p.d. e.
M.-Sziget érk. 9 ó. 19 p. este ó ő. 26 p. reg. 1 6. 48 p. d. u.

M.-Szigetről Szerencs felé.
M.-Sziget ind. 6 ó. 55 p. reg. 9 ó. 24 p. este 11 ó. 31 P* d. e.

lérk. 9 óra »V p. d. e. 12 óra 50 p. éjjel
|i. 10 ó. 23 p. d. e. 1 ó. 30 p. éj. 2 ó. 31 p- d. 

ind. 1 óra 27 p. d. u. 5 óra 26 p. este 
^érk. 2 óra 9 p. d. u. 6 óra 8 p. reggel 
(ind. 2 óra 31 p. d. u. 6 óra 28 p. reggel
|érk. 5 óra délután 8 óra 30 p. reggel

S.-a. Ujhely (eh.)}ind_ 5 óra 45 d. 9 óra 21 p. délei.
Szerencs ebédlő érk. 7 óra 48 p. este 11 óra 2 P- délei.
.1 Szerencs indul 8 óra 4 perez este 11 ura 27 p d. e.

j* \ Miskolcz indul V óra 5 perez este 1 óra 5 p. d. u.
s | A m. k. államv. udvar
° j Pesten érk. 6 óra 30 perez reggel 6 óra 50 p. este.

1 • ii"i inil 4 óra 12 perez d. u. 4 óra reggel
Debreczen O-bedlo) ind. 4 o a I 42 z reggel
^er,y iS £^ h :T;:.

Királyháza (eb.) érkéz 12 ura 31 p. vj.iel H '"-1 •• 1

Királyházáról Debreczen leié.
Királyháza (eb.) indul 3 óra 12 P. éjjel 2 óra 56 P. d u. 
Szithinár indul 6 óra 12 perez reggel 5 ura délnt 11 
Nagx-Károly indul 8 óra 17 perez reggel 6 óra 33 p. este
Debreczen (eb.) indul 11 óra 50 p. d. e. 9 ora / P- este

a J: í ;•

Unghvárról Nyíregyháza felé
Un*hvár ind. 12 ó. 11 p. d. u. 4 ó. 39 p. reg. 7 ó. 9 p. 

n 1 érk. 1 ó. 30 p. d. u. 5 o. 53 p. reg. 8 ó. 16P.Csa>’ } h,d.
este 

P- este
détnt4n, 2 óra 41 perez uclu

Kis-Várda ind. 6 óra 40 p. reggel 4 óra 20 p. d^lut 
Nyíregyháza érk. 10 óra 17 p. d. e. 6 óra 46 p — -H11

este

Bátyúról Munkács felé.

Királyháza
Bátyú
Csap

Bátyú
Munkács

M nukács 
Bátvu

indul
érkezik

perez
perez

délután
délután

Munkácsról Bátyú felé.
-a 49 perezindul 11 

érkezik 1
délelőtt
délután

SátoraIja-Ujhelyhol Kassa felé
Ujhely ind. 6 óra 9 p. este 3 ó. 11 p. éjjel 8 ó. 57 p. reg.

lérk. 6 óra 45 perez este 9 óra 33 p. d. e. 
L--Mihályi (eb) j[nd 7 ,\ra 45 p. este 9 óra 48 p. d. e. 
Kassa érk. 9 ó. 44 p. este 6 ó. 46 p. este 12 ó. 13 p. d. u.

Kassáról Sátoralja Ujhely felé.
Kassa (ebédtő indul 5 óra 11 p.

Nyiregyházáról Unghvár felé.
Nyíregyháza indul 6 óra 47 p. esie 8 óra 20 perez reggei 
Kis-Várda in I -i H óra 38 , Percz délelőtt

4 érk. 10 óra 18 percz éijel 1 óra 19 perez délután
Csíir | ind. 2 ó. 51 p. d. u. 6 ó. 43 p. reg. 9 ó. 24 p. este 
Unghvár érk. 4 ó. 10 p. d. u. 7 ó. o7 p. reg. 10 ó. 38 p. e$te

Mezö-Laborcz felöl Legeuye-Mihalyiba.
Mezö-Laborcz ind. 4 óra 21 p. reggel 10 óra 36 p. délelüt 
Homonna érk. 5 óra 44 P- reggel 12 óra 34 P- délután 
Homonna iud. 5 óra 52 P* re£>őel 12 óra 55 P- délután 
Na<ry-Mihály ind. 6 óra 38 p. reggel 2 óra 25 p. délután 
L.-Mihályi ‘ érk. 8 óra 10 p. reggel 4 óra 29 p. délután

Legenye-Mihalyi felöl Mezö-Laborczra.

reggel 1 úri 31 p. d.

L.-Mihályi
Nagy-Mihály
Homonna
Homonna
Mező-Laborcz

7 óra 10 p. estve 1 óra 1 p. délután
8 óra 46 p. estve 3 óra 42 p, délután
9 óra 33 p. estve 5 óra 5 p. délután
9 óra 41 p. estve 5 óra 5 p. délután

II óra 2 p. éjjel 7 óra 12 p. estve

581. T.k. számhoz.
1875.

Árverési hirdetmény.
A sátoralja-ujhelvi kir. törvényszék, mint telekkönyvi 

hatóság részéről közhírré tétetik, hogy Csuka Ödön mint Képes 
Ferencz csődtömege perügyelőjének kérelmére Kun Dániel és 
illetve Dósa Endre vevők által bírói árverés utján megvett a 
sátoralja-ujhelyi 705. sz. tjkönvvben 0101—6104 és 809/7. hr- 
sz. alatt foglalt 200 írt. becsértékü felső-vörös haraszti szőlő, 
s a zsolyomkai borház s pincze; valamint a sárospataki 1933- 
sz. tjkönvvben 4820—4823. hr. sz. alatt foglalt 2000 irt. becs­
értékü kacsárdi szőlő 1875. évi novemberhó 2Q-ik napján d. e. 
9 órakor, mint csupán egy , verési határidőben ezen kir. tör­
vényszék telekkönyvi hivatalánál a legtöbbet Ígérőnek birói árve­
rés utján eladatni fog ; miről a venni szándékozók azzal értesií- 
tetnek, hogy az árverés a kitett egy határidőben becsáronalul is 
megtartatik, s hogy bánatpénzül a becsár io°/0-a teendő le, — 
továbbá, hogy a vételárnak '/3 része a bánatpénz betudásával 
az árveréstől számitandó egy hő alatt — a másik */3 rész há­
rom hó — az utolsó % rész hat hó alatt a csődtömeg gond* 
noka Bogyay Zsigmond s.-pataki lakos kezeihez fizetendő, — 
hogy a többi árverési feltételek a telekkönyvi irodában s a 
végrehajtással megbízott Ujfalussy Endre bírósági végrehajtónál 
megtekinthetők.

Kelt S.-a.-Ujhelvben oktöberhó 4-ik napján.

Éwa András,
3 — 3- kir. tvszéki elnök.

Hölgyeknek nélkülözhetlen!

RAVISSANTE
Dr. LEJOSSE-tól Parisban.

Csak a hivatalosan megvizsgált, 
méregmentes, tiszta és teljesen 

ártalmatlan
RAVISSANTE

bir azon erővel, az emberi bőrt 
minden sérüléstől megmenteni, 
utóbajoktól megóvni és szépsé­
get s ifjúságot biztosítani. Ha 
a Ravissante naponkint egy­
szer azujhegvgyel azarezravagy 
más testrészre dörzsöltetik, már 
atörülközés után tapasztalható a 
majdnem csodálatos hatás. Az 
arezon támadt ránezok és him­
lőhelyek elsimittatnak. A Ra­
vissante ifjú arezszint idéz 
elő, a bőrt fehéríti, frisiti és 
finomítja; eltávolít legrövidebb 
idő alatt szeplőt, májfoltokat, 
orvörösséget, s a bőr minden 
tisztátalanságait.

Már az első kísérlet után 
elhatározzák a t. hölgyek, jö­
vőre csupán csak Dr. LEJOSSE 
világhírű „Ravissante"-ját 
használni.

E&y üvegtok ára 1 írt. 50 krajezár.
Kapható nagyban és kicsinybe,, Budapesten: Dr. Eejo«*e 
főraktárain krrály-utcza 15. sz. I. e. ,9. és S.-a.-Ujhelyben:

*'fren«* ur gyógyszertárában.
Xidéki rendelraények a legszigorúbb titoktartás 

biztosítása mellett utánvéttel eszközöltetnek
[6 — 20.]

Végkiárusitás.
Kereskedési tágabb körii viszonyaim saját egyéni működésemet vévén igénybe, — 

minek következtében itten több évek óta fenálló kalap és férfi-divatáru kereskedésemet
kiárusítani szándékozom.

Midőn ezt a mélyen tisztelt nagyérdemű közönségnek becses tudomására juttatni 
szerencséltetem, egyúttal kijelentem : hogy kereskedésemben találtató minden áru-
czikkek u- m: téli sapkák, legújabb divatu férfi-kalapok, sálok, tricoés gyapju-rek- 
lik, keztyük, mindennemű fehér s színes ingek: nemkülönben nagyválasztéku selyem 
nyakkendők s galanterie-áruk a beszerzési áron alul 15 %-val kaphatók.

Ezen előnyös árszabás mellett remélve a mélyen tisztelt nagyérdemű közönségnek 
nagyrabecsült látogatását, — mély tisztelettel maradtam 

Sátor a!ja-Uj helyt, 1875. október 1 7.

GLÜCK IGNÁCZ.

Az őszi ivarira
ajánljuk a legujabbat minden ruhakelméböl, u. 
m. rips, cheviot, kárt oly (camgarn), 
terno stb.; fekete és színes selyemszö­
veteket és bársonyokat, vászonárukat, 

bútorszöveteket és szőnyegeket.

Dús raktár női ruhákból, köpe­
nyek, felöltők és bundákból a

legújabb divat szerint.

Mély tisztelettel a

hölgy-dival,iriik s kosz riilia-nemiiek
csarnoki

„a bécsi világkiállításhoz66

Budapesten, hatvani-uteza 2. szám a régi posta­
épületben.

Vidéki rendelmények utánvétel mellett pontosan 
és lelkiismeretesen eszközöltetnek.

3-án.
NOVÁK JÁNOS,

bírósági végrehajtó.

Minták ingyen és bér ment ve. 5-io.

451-
1875.

Árverési hirdetés.

Alólirt kik. végrehajtó a pts. 403. §. értel- 
mében ezennel közhírré teszi: hogy a s.-a.-njhelyi

Sátoralja-Ujhely. A ..Zemplén” könyvnyomdája.

Sátorai

kir. jbgnak f. é. G960. sz. a. végzése folytán a 
s.-a.-ujhelyi polgári takarékpénztár és hitelegylet­
nél zálogokként elhelyezett ékszerek, arany és ezüst J 
neműek, nemkülönben értékpapírokból álló in­
góságok nyilvános árverés utján eladandók; mi­
nek a helyszínén vagyis a s.-a.-ujhelyi polg. taka­
rékpénztár és hitelegylet helyiségében leendő esz­
közlésére határidőül 1875. évi novemberhó22-ik 
s következő napjainak d. u. 2 órája kitűzőiéit, mely­
hez a venni szándékozók ezennel oly megjegyzés­
sel meghivatnak, hogy az érdeklett ingóságok emez 
árverésen, a pts. 404. §. szerint szükség esetében 
becsáron alól is eladatni fognak.

Kelt S.-a.-Ujhelyben, 1875. novemberbe

Legjobb minőségű 
Vízálló cément
Benczúr Eperjesi cémentgyárából

Mogyoróskán [Hanusfalvi posta].

Kapható:
Ujhelyt: Rácz Bertalan urnái; Houionuán: Sán­
dor Péter urnái; Kisvárdán: Grosz Bernát urnái: 
Tállyán: Mariancsik urnái; Vás.-Naménybau:

Lind Sámuel urnái. 20—20.
_______________ II
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